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TOR für den Einsatz eines Beraters
1.
 Kurzinformation zum Projekt:

Projekt:

Rechts- und Justizreformberatung im Südkaukasus
Land: 

Aserbaidschan
Projektnr.: 
17.2129.9-003.00
2.
Ausgangssituation:

Das Programm unterstützt die Partner dabei, unter Nutzung von regionalen Instrumenten, ihre Rechts- und Justizsysteme zu reformieren und an europäische Standards anzupassen. Das Programm arbeitet in 5 Handlungsfeldern (HF): 

1. Regionaler Rechtsstaatsdialog

2. Strategie- und Gesetzgebungsberatung

3. Integrierte Juristische Ausbildung

4. Rechtsaufklärung
5. Gesetzesfolgeabschätzung nach Agenda 2030
Im Rahmen der Zusammenarbeit ist die Unterstützung durch einen lokalen Juristen erforderlich, der über hervorragende Kenntnisse des aserbaidschanischen und deutschen Rechts- und Justizsystems, hervorragende Kenntnisse in der deutschen und aserbaidschanischen Rechtssprache und vielfältige Kontakten zu maßgeblichen Vertretern der Legislative, Exekutive und Judikative in Aserbaidschan verfügt.
3.
Leistungsbeschreibung:
Der Auftragnehmer erbringt in Absprache mit der Programm- oder Teamleitung im Einzelfall nachfolgend aufgeführte Leistungen:

1. Konzeption und Organisation der in der Operationsplanung für Aserbaidschan geplanten Aktivitäten in Aserbaidschan.

2. Repräsentation des Vorhabens gegenüber Partnern, internationalen Organisationen und von Vorhaben im Bereich der Rechts- und Justizreform.

3. Teilnahme an regionalen Steuerungstreffen.
4. Unterstützung der Programm- und Teamleitung bei der Anbahnung, Konzeption und Durchführung von Gesetzesentwürfen insbesondere durch:

a. Kontaktpflege mit den aserbaidschanischen Partnern

b. Konkretisierung der Operationsplanung

c. Qualitätssicherung von schriftlichen Übersetzungen

d. Prüfung von Gesetzesentwürfen auf die Vereinbarkeit mit aserbaidschanischem Recht.

5. Unterstützung der Programm- und Teamleitung bei der Anbahnung, Konzeption und Durchführung von Fortbildungsmaßnahmen insbesondere durch:

a. Kontaktpflege mit den aserbaidschanischen Partnern

b. Konkretisierung der Operationsplanung

c. Qualitätssicherung der Übersetzungen und Unterstützung bei der Erstellung von Arbeitsmaterialien

d. Sicherstellung der Beachtung aserbaidschanischem Rechts

e. Sammlung und Aufbereitung von Fällen aus der aserbaidschanischen Rechtspraxis

6. Unterstützung der Programm- und Teamleitung bei der Anbahnung, Konzeption und Durchführung von sonstigen Aktivitäten insbesondere durch:

a. Kontaktpflege mit den aserbaidschanischen Partnern

b. Konkretisierung der Operationsplanung

c. Qualitätssicherung von Texten

7. Mündliche, soweit nötig simultane, Übersetzungen bei Schulungsveranstaltungen, Seminaren, Konferenzen und Treffen im Projektzusammenhang
8. Weitere fach- und projektmanagementbezogene Aufgaben, insbesondere Unterstützung der Programmleitung nach Absprache im Einzelfall.

9. Begleitung der aserbaidschanischen Partner aus Studienreisen

Dem Auftragnehmer werden von dem Auftraggeber für den Vertragszeitraum folgende Zeitkontingente zugewiesen, für die er nach erbrachter Leistung einen Vergütungsanspruch gem. dem mit AN zu vereinbarenden Honorarraster hat:
1. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 1 genannte Tätigkeit: 160 Stunden. 
2. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 2 genannte Tätigkeit: 54 Stunden. 
3. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 3 genannte Tätigkeit: 53 Stunden. 
4. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 4 genannte Tätigkeit: 187 Stunden. 
5. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 5 genannte Tätigkeit: 186 Stunden. 
6. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 6 genannte Tätigkeit: 133 Stunden. 
7. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 7 genannte Tätigkeit: 427 Stunden. 
8. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 8 genannte Tätigkeit: 176 Stunden. 
9. Für die in der Leistungsbeschreibung unter Nummer 9 genannte Tätigkeit: 240 Stunden (es werden 8 Stunden pro Tag gerechnet. Für An- und Abreisetage werden 4 Stunden berechnet). 
10. Für schriftliche Übersetzungen erhält der Auftragnehmer einen zu bestimmenden Satz pro DinA4 Seite. Bis zu 270 Seiten
Die Verteilung der Zeitkontingente im Vertragszeitraum soll weitgehend gleichmäßig erfolgen, wobei Ungleichgewichte, etwa aufgrund von Feiertagsperioden und erhöhten Aktivitäten (z.B. Angebotserstellung), unvermeidlich sind und vom Auftragnehmer akzeptiert werden.
Die Abrechnung erfolgt monatlich unter Angabe der jeweils anteilig durch Leistung verbrauchten Zeitkontingente. Sollten die Zeitkontingente vor Ablauf des Vertrages aufgebraucht sein, erfolgt die Abrechnung darüber hinausgehender Leistungen nach Einzelnachweis. 

4.  Berichtsdaten

Der Auftragnehmer erstellt monatlich einen zusammenfassenden Kurzbericht über die in Aserbaidschan durchgeführten Tätigkeiten, der bis zum letzten eines Monats an den Teamleiter zu übersenden ist.
5.  Sonstige Bestimmungen

Für projektbezogene Reisen außerhalb Aserbaidschans erhält der Auftragnehmer die Reisekosten erstattet gemäß den allgemein gültigen Reisekostenregelungen der GIZ nach Bundesreisekostenvorschriften.
Kosten für Übernachtung und Transport werden, soweit sie nicht durch das Programm getragen werden, gegen Nachweis erstattet.

Für die Versteuerung des Honorars ist ausschließlich der Auftragnehmer verantwortlich. Abrechnungen erfolgen monatlich. 
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